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Einleitung

Der DOSB méchte mit dem Sportwérterbuch Menschen den
Zugang zum Sport erleichtern. Das Sportwérterbuch richtet
sich besonders an Ubungsleitende, aber auch an Sport-
ler*innen, die gerade Deutsch lernen.

Es soll die Kommunikation im Training erleichtern und ent-
halt neben Bildern auch Ubersetzungen in vier Sprachen:
Englisch, Arabisch, Persisch und Tiirkisch. Es ist kompakt
und passt in jede Hose- oder Sporttasche.

Wegen der gewiinschten Kompaktheit besitzt es
im Folgenden keinen Anspruch auf Vollstandigkeit
und gendergerechte Sprache.
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Was ist
ein Sportverein?

© Ineinem Sportverein machen die Mitglieder
regelmalig gemeinsam Sport.

Im Sportverein gibt es verschiedene Sportarten.

Im Sportverein helfen sich die Mitglieder
gegenseitig.

© Ein Verein funktioniert wie eine Demokratie. Die
Mitglieder nehmen an den Entscheidungen teil und
wahlen den Vorstand.

© Die Mitglieder zahlen regelmaRig einen kleinen
Betrag an den Verein. Das Geld wird zum Beispiel fir
Versicherung, Miete oder Sportgerate verwendet.

Wichtig im Verein sind: Respekt und Zuverlassigkeit.



What is
a sports club?

© In a sports club, the members regularly do sports
together.

In a sports club there are different types of sports.
In the sports club the members help each other.

A club is a democracy. The members take part in the
decisions and elect the board.

© The members pay a small amount to the club or
association. The money is used for example for
insurance, rent and sports equipment.

© Important in the club are: Respect and reliability.
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Spor
kultiibii nedir?
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Bir spor kuliiblinde Uyeler diizenli olarak birlikte
spor yaparlar.

Spor kuliibiinde farkli spor dallari vardir.
Spor kuliibiinde tyeler birbirlerine yardim ederler.

Kliipte demeokrasi vardir. Uyeler kararlara katilir
ve kllip yonetimi Uyeler secer.

Uyeler kliibe veya dernege diizenli olarak kiictik
bir tiyelik aidati 6derler. Bu aidat; sigorta, kira veya
spor malzemeleri icin harcanir.

Kullipte 6nemli olan: saygi ve guvenilirliktir.




Einfache Sprache

Haufig ist die deutsche Sprache kompliziert.
Die Einfache Sprache hilft Menschen, die wenig
Deutsch sprechen, bei der Kommunikation.

Tipps zur Einfachen Sprache:

a) Verwenden Sie einfache Worter.

Beispiel: Sie kommen mit den dffentlichen
Verkehrsmitteln zum Verein.

EINFACHER: Mit Bus und Bahn kommen Sie zum Verein.

b) Verwenden Sie eine Information pro Satz.
Beispiel: Um die Kinder zu unterstitzen, bieten wir
extra Trainingszeiten an.

EINFACHER: Wir unterstitzen die Kinder.
Wir bieten extra Trainingszeiten an.

c) Verwenden Sie Verben statt Nomen.
Beispiel: Die Uberweisung des Mitgliedsbeitrags...
EINFACHER: Bitte iberweisen Sie den Mitgliedsbeitrag...

d) Verwenden Sie ,Aktiv" statt ,Passiv".
Beispiel: Unsere Erfahrung wird an die Kinder weitergegeben.
Einfacher: Wir geben unsere Erfahrung an die Kinder weiter.

e) Vermeiden Sie Redewendungen und Metaphern.
Beispiel: Das Spiel ist noch lange nicht gelaufen.
Besser: Wir wissen noch nicht, wer das Spiel gewinnt.

f) Erklaren Sie schwierige Worter.

Beispiel: Der Mitgliedsbeitrag im Verein ist 60 Euro pro Jahr.
Besser: Ein Mitgliedsbeitrag ist Geld, das Sie einmal

im Jahr an den Verein zahlen. Der Verein kann so seine
Kosten bezahlen und gut funktionieren. Der Mitglieds-
beitrag kostet 60 Euro pro Jahr.



Personen

Spieler
player
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Mannschaft

team
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Torwart

goalkeeper
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Kaleci

Trainer
coach
Glode
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Antrenor

Kampfrichter

judge/referee
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Hakem

Schiedsrichter

judge/referee
aSa
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Hakem

Fans

fans
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Hayranlar
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Mitglied ™
member
guac
gas
Uye

Vorstand

board of directors
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Gegner
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Sportbekleidung

& Ausrustu ng Jacke
jacket
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Ceket
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suit
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s oukd Hose

Takim elbise trousers/pants
Al

Schléger Pantolon

racket/bat
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Raket

Schuhe mit heller Sohle
Shoes with a light sole
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Hafif tabanl ayakkabilar



Handschuhe
gloves
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Stutzen

(football)socks
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(Futbol) Corap
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vor/nach dem Training

Umkleidekabine
changing room/cubicle
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Soyunma odasi

:

Dusche

shower e
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wechseln/umziehen

to change
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Degistirmek

Handtuch
towel
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Havlu

mitbringen

to bring sb/sth along
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Beraberinde birini/
bir seyi getirmek

Sei punktlich!

Be punctual!
Aal) A o8
Papdly (il g
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Wettkampf Training
competition training
Adlia oyl
il sl
Rekabet Egitim
Trainingslager Spiel
training camp game
ool Seaa 31l
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Egitim Kampi

Siegerehrung

prize-giving

(ceremony)
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Oddil téreni




Spielfeld

Sporthalle

gym/sports hall
daly ) Adla
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Spor salonu

AulRenlinie

sideline
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Yan ¢izgi

Hitchen

cone
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Kuka

punching bag

A s

Ama

‘Kum torbasi
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Basketballkorb
basketball hoop
Al 5 8 ddla
Jeies e
Basketbol potasi

Mittellinie Tor
center line goal
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Orientierung

hinten

behind/back
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geri

links ‘
on the left/left
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solda/sol

vorne
forward
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oben Seite
above side
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yukarida yan

a rechts
on the right/right

Mitte ol e \ O
middle/centre Sl
by sagda/sag
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below/underneath/
beneath
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Spielregeln

Anstol} Foul
kick-off foul
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Baslama vurusu  Faul

Freistol} Freiwurf
free kick free throw
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Serbest vurus Serbest atis

Anpfiff/Abpfiff

starting whistle/final whistle
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Fehler

mistake/foul
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Hata

Abseits

offside
S
Llud)
Ofsayt

Aufschlag

serve (Tennis)
Ju ) & pa
ERAPERN
Servis

Halbzeit
half-time
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Devre arasi

Verwarnung

warning/booking (football)
DI\ adas

XX J\m

Uyari

Sperre
suspension
alay)

Ga s Jié

Erteleme

Aus (Der Ball ist im Aus.)

out/outside (The ball is out.)
) 7 & 5 <)

(<) Q9w @5) S
Disari (Top disarida.)
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Auszeit 2

time-out
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GRS plad 8
Zaman asimi

Verlangerung

extra time
géb.'a\ g

¢ Sl
Uzatma suresi

Ergebnis

result

Sonug

Disqualifikation

disqualification
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Spielaktionen
nehmen passen
to take to pass
Al A

cré R lia
almak gecmek
holen schielRen
to get to shoot
Faxy o
O Sald
getirmek sut cekmek

einen Spieler
wechseln

to change a player
oY iy

4 (B )5 oSyl
oyuncu degistirmek

einen Angriff
durchfihren
to attack

E¥T X elé-'ﬂ U 4laa
hicim etmek
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einen Spieler
decken

to cover a player
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werfen

to throw
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Der Korper

Herz

heart

!

6 Muskel

Kalp muscle
ESlae |\ PRI
daaala

CXd

Kas

Gelenk
joint
Jalia
Jada
Eklem

Knachel

Bander

Lunge ligaments ankle
lung )l Jals
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Akciger



Erste Hilfe

kiihlen

to cool
L8

A
sogumak

Tape
kinesio-tape
b g
JS

Kinesio bant

Dehnung
stretching/elongation
)

a5

Esneme

Banderriss

torn ligament
aday Y (A (5
oA le,i: hl..u
Yirtik bag

Ich habe
Schmerzen.

I have pain.
f‘j‘ ‘5439
FSIEEEY
Agrim var.

Pflaster
plaster
b iy
pAJ ey
Yara bandi

Krampf

cramp

u.. - m:.
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Kramp
Prellung
bruise
daxs
TR

clruk

Mein ... tut weh.
My ... hurts.
sl

WSl (e
Benim .... agriyor.

Notruf

Emergency call
s)shll a8,
s\l Gl
Acil cagn

Al/
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Hilf mir bitte!

Please help me!
I el dliad (ha

105 pSaS Ui

Lutfen bana yardim et!

Ich brauche einen Arzt.

| need a doctor.
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Bir doktora ihtiyacim var.
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Fair Play s

Fair Play Respekt Teamgeist gratulieren Hand geben
fair play respect team spirit to congratulate shake hands
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( Fair play Saygl Takim ruhu tebrik etmek El sikismak
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Teamplay

Was macht ein Teamer?

What's the mission of a teamer?
G A daga La

fa83 o0 alad) (5 1S A ad b
Grup Uyesinin misyonu nedir?

beobachten

to watch

a8 yall

il Al ) (oas Ldla
Gozlem

zuhoren

to listen
Jis L clady
GRS h gl

Dinlemek

erklaren

to explain
O el gl
Aciklamak

vermitteln

to convey

AN gl Jua s
Gl

iletmek

planen

to plan

Jadadl)

S 5520 4l
Planlamak

verarzten
to treate

5 glaall

OAS Jlaa
Tedavi Etmek

trosten

to comfort
aSis Lagh 3lual gal)
O s
Rahathk
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aufbauen
to strengthen
s Al g s L)
CHAla
Kurmak

schlichten

to mediate
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Ara Bulmak/
Aaracilik Etmek
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(Strafsen-)fufsball

Strafsenfufsball fir Toleranz

street football for tolerance

Al a5 S dal

Sy Sosar ) AU JLs g
Hosgorii icin sokak futbolu

Spafs

fun

29l 5 7 el
o K
Eglence

Begegnung
encounter
CuAY) & ¢\all
il
Toplanti

Demokratie

o) b A iasl

Integration
integration

CnAY g glaadyl
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Uyum

Strafzenfufsball-
Meisterschaften

street soccer championship
dabliall Lal) adh 5 S udlila
AL Jlish e jgd il
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Sokak Futbol Turnavasi

Strafsenfufsballkafig
street soccer-courts

ga.“ ?‘5 5 S uad dalu
(b J s (il
Sokak Futbolu Sahasi
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0 38
Dialogzone

dialogue zone

Jlgal) ddkata
/:,../; .-I .

diyalog bolgesi

Gleich-
berechtigung
equality

4 gludia (358
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esit haklar

Fairplay-
Regeln

fair play rules
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In der Natur

Nordic Walking
nordic walking
(siall L2y

s3I0 oy
Nordic Yurlyus

Nordic Walking Stocke

nordic walking sticks
cililanll g odal) Ll

90 oy s
Nordic YurlyuUs Batonlari

Inline Skating
inline skating
@jﬂ‘ R

hd cuseul

paten

Schutzausristung
protective gear

dglaal Gilana g <) gal
QSN 5 £y

Bl e g Al ) Jagal

Koruyucu Donanim
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Inlineskates

inline skates
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Tekerlekli Paten



Schwimmen
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Schwimmsachen

Badekappe
swimming cap
dalud) Aad
L oD

Yizme Bonesi

Badeanzug
swimsuit
dald) Gudla
Ul b
Mayo

Schwimmbrille
swimming goggles
dalaad) e juss
L S

Ylzme GozIUgi
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Burkini

Burkini

(HSus) claaall
¢l B ol
cla b s Al
(ASos)

Hasema

Handtuch

towel
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s
Havlu

Flipflops
Flip-Flops
fesa (Aaland) 4 lia
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Terlik



In der Schwimmhalle

Rettungs-
schwimmer/-in

lifeguards
Jaial)
Cankurtaran
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Schwimmbrett In das Wasser
Swimming board springen.
dalud) aga jump in the water
(BRI slall ) 48l

Yiizme tahtasi A G
Suya atlama
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Seepferdchenprifung Schwimmbecken Pool-/
9 swimming pool Schwimmnudel
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Yizme
Havuzu

Pool noodle/Swimming noodle
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Havuz sehriyesi/
Yuzme sehriyedai



Weitere Informationen

Offizielle Seiten des DOSB
Homepage: Programm ,Integration durch Sport"

https://integration.dosb.de/

0 Facebook

https://www.facebook.com/sportdeutschland

O Twitter

https://twitter.com/dosb?lang=de

Instagram

https://www.instagram.com/sportdeutschland/

e YouTube

https://www.youtube.com/user/myDOSB

@ Issuu

https://issuu.com/dosh
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Deutsch '

Englisch — English

Arabisch - 3 »*

Persisch — (ow)d N

Torkisch — tirk




